
uzavretá podľa § 659 a nasl. zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník v znení neskorších 
predpisov (ďalej ako „Občiansky zákonník“)

Požičiavateľ : Mesto Žiar nad Hronom
Štatutárny orgán: Mgr. Peter Antal, primátor 
Sídlo: Š. Moysesa č. 46, 965 19 Žiar nad Hronom 
100:00 321 125 DIČ: 2021339463 Nie je platcom DPH.
Bankové spojenie: VÚB, a.s., pobočka Žiar nad Hronom
Číslo účtu: 14621422/0200
IBAN: SK87 0200 0000 0000 1462 1422
(ďalej ako „požičiavateľ“)

Vypožičiavateľ: Ing. Mária Biesová, nar.
trvalé bytom: Ul. Š.Moysesa  ̂ , 965 01 Žiar nad Hronom
funkcia: poslanec mestského zastupiteľstva v Žiari nad Hronom 
(ďalej ako „vypožičiavateľ“)

1.

Článok I.
Predmet a účel výpožičky

Požičiavateľ je výlučným vlastníkom nasledovného hnuteľného majetku:
Tablet:
Výrobné číslo: 
Inventárne číslo: 
Nainštalovaný Software: 
Príslušenstvo: 
Obstarávacia cena:

Tablet Apple iPad 10,9“ silver (10gen.),
H147KDW964
754000000383310
iOS
nabíjací kábel USB-C, nabíjací adaptér USB-C,krabica 
472,92 €

(ďalej ako „tablet“)
2. Požičiavateľ na základe tejto zmluvy bezodplatne prenecháva vypožičiavateľovi na dočasné 

užívanie tablet s príslušenstvom (ďalej ako „predmet výpožičky“), a to výlučne na účel výkonu 
mandátu poslanca mestského zastupiteľstva v Žiari nad Hronom.

3. O odovzdaní a prevzatí predmetu výpožičky bude spísaný preberací protokol.

Článok II.
Práva a povinnosti zmluvných strán

1. Vypožičiavateľ vyhlasuje, že sa oboznámil so stavom predmetu výpožičky a že predmet výpožičky 
je v stave spôsobilom na riadne užívanie na dohodnutý účel.

2. Vypožičiavateľ je oprávnený užívať predmet výpožičky len v súlade s dohodnutým účelom 
v zmysle bodu 2. článku I. tejto zmluvy; je povinný chrániť ho pred poškodením, stratou, 
zničením, odcudzením alebo iným zneužitím alebo znehodnotením.

3. Vypožičiavateľ sa zaväzuje:
a) oboznámiť s návodom na použitie(obsluhu) predmetu výpožičky a predmet výpožičky užívať v 

súlade s týmto návodom; v opačnom prípade vypožičiavateľ zodpovedá za škodu tým 
spôsobenú požičiavateľovi;

b) že na predmete výpožičky bude používať výlučne len riadne kúpené a predinštalované 
programové vybavenie a že do predmetu výpožičky nebude inštalovať žiadne iné programové 
vybavenia bez súhlasu požičiavateľa; v prípade porušenia tejto povinnosti zodpovedá 
požičiavateľovi za škodu tým spôsobenú;

c) umožniť inventarizáciu predmetu výpožičky;



d) užívať predmet výpožičky výlučne za podmienok dojednaných touto zmluvou;
e) dodržiavať a rešpektovať všetky interné predpisy a pokyny požičiavateľa vzťahujúce sa na 

predmet výpožičky;
f) umožniť požičiavateľovi výkon kontroly užívania a stavu predmetu výpožičky.

4 . Vypožičiavateľ nesmie ponechávať predmet výpožičky bez dozoru, odložený v motorových 
vozidlách bez posádky, v reštauračných zariadeniach, dopravných prostriedkoch, šatniach, 
rokovacích miestnostiach, kanceláriách, a pod.

5. V prípade, ak dôjde k odcudzeniu, strate alebo zničeniu predmetu výpožičky, je vypožičiavateľ 
povinný bezodkladne o tejto skutočnosti písomne informovať požičiavateľa.

6. V prípade odcudzenia, straty alebo zničenia predmetu výpožičky, je vypožičiavateľ povinný 
uhradiť požičiavateľovi zostatkovú hodnotu predmetu výpožičky; tým nie je dotknuté právo 
požičiavateľa na náhradu škody.

7. V prípade, ak dôjde k poškodeniu, k strate alebo k zničeniu predmetu výpožičky, je vypožičiavateľ 
povinný nahradiť požičiavateľovi spôsobenú škodu.

8. Vypožičiavateľ nesmie bez písomného súhlasu požičiavateľa predmet výpožičky prenechať na 
užívanie inej osobe.

9. Vypožičiavateľ je povinný požičiavateľa obratom informovať o potrebe opráv alebo údržby na 
predmete výpožičky a ich charaktere; v prípade porušenia tejto povinnosti vypožičiavateľ 
zodpovedá požičiavateľovi za spôsobenú škodu.

10. Vypožičiavateľ berie na vedomie a súhlasí stým, že opravu a údržbu predmetu výpožičky je 
oprávnený vykonávať výlučne požičiavateľ alebo ním poverená osoba, t.j. vypožičiavateľ nie je 
oprávnený dať predmet výpožičky opraviť alebo upraviť inej osobe ako požičiavateľovi a rovnako 
nie je vypožičiavateľ oprávnený vykonávať na predmete výpožičky opravy alebo úpravy sám. V 
prípade porušenia tejto povinnosti vypožičiavateľ zodpovedá požičiavateľovi za spôsobenú 
škodu.

11. Za účelom vykonania opravy alebo údržby je vypožičiavateľ povinný odovzdať predmet výpožičky 
požičiavateľovi, a to na čas potrebný na vykonanie opravy alebo údržby.

12. Vypožičiavateľ je povinný zaplatiť (nahradiť) peňažný nárok požičiavateľa, vyplývajúci mu z tejto 
zmluvy (napr. nárok na náhradu škody, nárok na zaplatenie zostatkovej hodnoty predmetu 
výpožičky) na základe výzvy požičiavateľa, a to v lehote 10-tich dní odo dňa, kedy bude 
vypožičiavateľovi doručená výzva požičiavateľa na úhradu.

Článok IV.
Doba výpožičky

1. Táto zmluva sa uzatvára na dobu určitú, a to počnúc dňom jej účinnosti do dňa, v ktorom 
vypožičiavateľovi zanikne mandát poslanca mestského zastupiteľstva v Žiari nad Hronom.

2. Túto zmluvu možno pred uplynutím dohodnutej doby výpožičky zrušiť:
a) písomnou dohodou zmluvných strán;
b) písomnou výpoveďou ktorejkoľvek zmluvnej strany, a to aj bez uvedenia dôvodu. Výpovedná 

doba je jeden mesiac a začína plynúť prvým dňom kalendárneho mesiaca nasledujúceho po 
doručení písomnej výpovede druhej zmluvnej strane;

c) vrátením predmetu výpožičky požičiavateľovi, ak ho už vypožičiavateľ nepotrebuje na 
dohodnutý účel výpožičky.

3. Požičiavateľ môže požadovať vrátenie predmetu výpožičky, ak ho vypožičiavateľ neužíva riadne 
alebo ak ho užíva v rozpore s účelom, ktorému slúži.

4 . Vypožičiavateľ je povinný najneskôr ku dňu skončenia výpožičky protokolárne odovzdať 
požičiavateľovi predmet výpožičky v stave, v akom ho prevzal s prihliadnutím na obvyklé 
opotrebovanie.



Článok V.
Záverečné ustanovenia

1. Táto zmluva je povinne zverejňovaná podľa § 5a zákona č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe 
k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov.

2 . Táto dohoda nadobúda platnosť dňom jej podpísania zmluvnými stranami. Táto dohoda je 
povinne zverejňovanou dohodou v zmysle § 5a zákona č. 211/2000 Z.z. o slobodnom prístupe k 
informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov (zákon o slobode informácií) v platnom 
znení. Zmluvné strany berú na vedomie a súhlasia, že táto dohoda vrátane všetkých jej súčastí a 
príloh bude zverejnená v Centrálnom registri zmlúv (ďalej len „register“). Register je verejný 
zoznam povinne zverejňovaných zmlúv, ktorý vedie Úrad vlády Slovenskej republiky v 
elektronickej podobe. Zverejnenie dohody v registri sa nepovažuje za porušenie ani za ohrozenie 
obchodného tajomstva. Dohoda je účinná dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia v registri.

3. Písomnosti podľa tejto zmluvy sa doručujú na adresy zmluvných strán, uvedené v záhlaví tejto 
zmluvy alebo na takú inú adresu, ktorú daná zmluvná strana písomne oznámila druhej zmluvnej 
strane v súlade s týmto bodom zmluvy. Písomnosti sa považujú za doručené dňom ich prevzatia 
druhou zmluvnou stranou (príjemcom). Písomnosti sa považujú za doručené aj dňom odmietnutia 
prevzatia písomnosti alebo dňom vrátenia písomnosti odosielateľovi z dôvodu neprítomnosti 
adresáta alebo inak zmareného doručenia (napr. adresát neznámy, adresát si zásielku 
nevyzdvihol v odbernej lehote).

4 . Vzájomné práva a povinnosti zmluvných strán bližšie nešpecifikované v tejto zmluve sa riadia 
ustanoveniami Občianskeho zákonníka a ostatnými príslušnými všeobecne záväznými právnymi 
predpismi SR.

5. Ak sa stane niektoré ustanovenie tejto zmluvy celkom alebo sčasti neplatným, nemá táto 
skutočnosť vplyv na platnosť zostávajúcej časti zmluvy. V takomto prípade, ako aj v prípade 
neplatnosti celej zmluvy sa zmluvné strany zaväzujú nahradiť dotknuté ustanovenia novými 
ustanoveniami, ktoré v čo najväčšej miere zodpovedajú účelu sledovanému dotknutými 
ustanoveniami.

6. Táto zmluva sa môže meniť a dopĺňať formou písomných dodatkov podpísaných zmluvnými 
stranami, ak táto zmluva neustanovuje inak.

7. Zmluva je vyhotovená v troch rovnocenných rovnopisoch, pričom dva rovnopisy obdrží 
požičiavateľ a jeden rovnopis vypožičiavateľ,

8. Účastníci dohody prehlasujú, že túto dohodu uzatvárajú slobodne, vážne, určito a zrozumiteľne, 
nie v tiesni a ani za nápadne nevýhodných podmienok. Zmluvná voľnosť účastníkov dohody nie je 
v čase podpisu tejto dohody nijako obmedzená, účastníci dohody obsahu tejto dohody rozumejú 
a na znak súhlasu s ním ju podpisujú.

9. Ing. Mária Biesová vyhlasuje, že sa oboznámila s Protikorupčnou doložkou, zverejnenou na 
webstránke mesta Žiar nad Hronom (www.ziar.sk/protikorupcna-politika/), jej obsahu v celom 
rozsahu porozumela a zaväzuje sa dodržiavať všetky povinnosti z nej vyplývajúce počas celého 
obdobia trvania zmluvného vzťahu, ak z ustanovení Protikorupčnej doložky nevyplýva, že tieto 
povinnosti vzhľadom na svoju povahu majú trvať aj po ukončení zmluvného vzťahu.

2024 V Žiari nad Hronom, dňa 2024

rozic iava ie i: Vypožičiavateľ:

Ing. Mária Biesová 
poslanec MsZprimátor

Mesto Žiar nad Hronom

http://www.ziar.sk/protikorupcna-politika/


ZÁKLADNÁ FINANČNÁ KONTROLA vykonaná v zmysle § 7 č. 357/2015 Z.z.
Označenie alebo popis finančnej operácie alebo jej časti: príjem/ poskytnutie / použitie / právny úkon / iný 
úkon majetkovej povahy*

Finančnú operáciu alebo jej časť je -  nie j e možné: vykonať, v nej pokračovať alebo vymáhať poskytnuté 
plnenie.
Vedúci OEAF zodpovedný za ekonomiku í

Finančnú operáciu alebo jej časť je -  nie j e -ačovať alebo vymáhať poskytnuté
plnenie.

Meno a priezvisko: Ing. Martin Majemík

Zamestnanec zodpovedný za...........evidenciu majetku mesta.........
Meno a priezvisko: Zuzana Beliančínová... Dátum:.28.5.2024.Podpis: 
*nehodiace sa škrtnite 7


